
Додаток № 3
Проєкт договору про закупівлю
товару № ________
	
м. Івано-Франківськ
	                            
                             « ___ » _____________ 2023 р.




Головне управління Державної служби України з надзвичайних ситуацій в Івано-Франківській області, надалі - "Замовник", в особі ______________________________________, що діє на підставі __________________________, з однієї сторони та ____________________________________________________________________
(у подальшому "Постачальник") в особі _____________________________, що діє на підставі _______________________________, з іншої сторони, (разом, надалі -“Сторони”, а кожна окремо «Сторона») уклали цей Договір про наведене нижче.

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується здійснювати у 2023 році поставки лікарських засобів 
(код ДК 021:2015-33600000-6 – Фармацевтична продукція)  (надалі-Товар), що належить йому на праві власності, а Замовник зобов’язується приймати товар та оплачувати його на умовах даного Договору згідно накладних, наданих Постачальником.
1.2. Найменування (асортимент), кількість товару та ціна зазначається в специфікації 
(Додаток 1), що додається до цього Договору і є його невід’ємною частиною.
1.3. Обсяги закупівлі товару можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків та при наявності відповідного бюджетного призначення (бюджетного асигнування).

2. ЦІНА, КІЛЬКІСТЬ ТА АСОРТИМЕНТ ТОВАРУ

2.1. Товар за даним Договором поставляється партіями. Для замовлення партії Товару Замовник направляє Постачальникові замовлення, що повинно містити найменування, асортимент, кількість Товару в партії та бажані умови та строки поставки. Замовлення може надсилатися Замовником як у письмовому, електронному так і у усному вигляді (шляхом проведення переговорів, у тому числі, телефонних переговорів). Постачальник зобов'язаний підтвердити замовлення або надати мотивовану відмову від прийняття замовлення протягом не більше як 2 (двох) робочих днів з дня отримання замовлення. 
2.2. Ціна, кількість та асортимент Товару визначаються та узгоджуються Сторонами на кожну партію Товару окремо у видаткових накладних Постачальника, які, після їх підписання уповноваженими представниками Сторін, стають невід’ємними частинами даного Договору. При цьому, Сторони домовилися також вважати належним чином уповноваженими представниками Сторін осіб, які мають право на відпуск та отримання товарно-матеріальних цінностей від імені Сторін.  
2.3. Загальна вартість Товару, що підлягає поставці за даним Договором, визначається Сторонами у розмірі ____________________________________________________________ грн.


3. ПОРЯДОК ПОСТАЧАННЯ
3.1. Місце поставки товару: 76018, Україна, Івано-Франківська область, м. Івано-Франківськ, 
вул. Франка,6.
3.2. Поставка партії Товару здійснюється протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту погодження Сторонами замовлення (якщо Сторонами при погодженні замовлення не визначено інший строк поставки).
3.3. Поставка вважається здійсненою в момент фактичної передачі Товару уповноваженому представнику Замовника згідно накладної.
3.4. Постачальник має право без попередження Замовника припинити поставку чергових партій Товару, якщо у Замовника наявна прострочена заборгованість за Товар поставлений за даним Договором.
3.5. Замовник має право відмовитися прийняти товар від Постачальника, якщо умови постачання зазначені у накладній (специфікації) не відповідають умовам зазначеним у узгодженій заявці.
3.6. Право власності на Товар переходить від Постачальника до Замовника з моменту фактичної передачі Товару уповноваженому представнику Замовника, що підтверджується підписанням уповноваженими представниками Сторін видаткової накладної.

4. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
[bookmark: o65]	4.1. Замовник зобов'язаний:
[bookmark: o66]4.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений Товар.
[bookmark: o67]4.1.2. Приймати поставлені товари згідно з накладними.
[bookmark: o68]	4.2. Замовник має право:
[bookmark: o70]4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати Товар відповідно до специфікації (Додаток 1).
[bookmark: o71]4.2.2. Контролювати поставку  Товару  у строки, встановлені цим Договором.
[bookmark: o72][bookmark: o75]	4.3. Постачальник зобов'язаний:
[bookmark: o76][bookmark: o77]4.3.1. Забезпечити поставку  Товару у строки, встановлені цим Договором.
4.3.2. Забезпечити поставку  Товару, якість  якого відповідає  умовам,  установленим п.5 цього Договору.
4.3.3. Якщо Товар, поставлений Замовникові, або його частина виявиться невідповідної якості та/або не відповідає умовам договору, то він підлягає заміні протягом 10 днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки. Якщо Постачальник не має можливості замінити неякісний Товар, то він повертає Замовникові вартість цього Товару протягом 10 днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки.
[bookmark: o78]	4.4. Постачальник має право:
[bookmark: o80]4.4.1. Своєчасно та в  повному  обсязі  отримувати  плату  за поставлений Товар.

5. ЯКІСТЬ, МАРКУВАННЯ ТА УПАКОВКА ТОВАРУ
5.1. Якість Товару, який Постачальник зобов'язаний передати Замовнику, має відповідати державним стандартам, технічним умовам та чинному законодавству щодо показників якості такого роду/виду товару.
5.2. Тара та упаковка Товару повинні забезпечувати його якість при перевезенні та зберіганні.
5.3. Упаковка повинна забезпечувати повне збереження Товару від усякого роду пошкоджень і псування при перевезенні його будь-якими видами транспорту з урахуванням перевантажень у дорозі, а також тривалого зберігання. Маркування товару повинно відповідати вимогам чинного законодавства України.
5.4. Якість Товару, що постачається повинна відповідати нормативним документам, діючим в Україні стандартам і підтверджуватися супроводжуючими товар документами, передбаченими чинним законодавством.
5.5. Товар повинен відвантажуватися Постачальником з таким розрахунком, щоб на момент його постачання залишалося не менш ніж 80% від його загального терміну придатності.

6. ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
6.1. Розрахунок за отриманий товар проводиться шляхом перерахування грошових коштів на банківський поточний рахунок Постачальника, вказаний у цьому Договорі, згідно накладних протягом     14      днів після передачі товару Замовнику.

7. ПЕРЕДАЧА ТОВАРУ
7.1. Дата і факт передачі Товару підтверджуються видатковими накладними, підписаними уповноваженими представниками Сторін, або іншими документами, які підтверджують факт відправлення та/або прийняття Товару. 
7.2. Разом з Товаром Постачальник передає Замовникові документи, що повинні супроводжувати Товар відповідно до законодавства України. Якщо Замовник, на момент постачання Товару, є платником ПДВ, Постачальник зобов'язаний сформувати та зареєструвати у Єдиному державному реєстрі податкових накладних податкову накладну у порядку, за формою та у строки визначені чинним законодавством України. 
7.3. Якщо Товар, поставлений Замовникові, або його частина виявиться невідповідної якості та/або не відповідає умовам договору, то він підлягає заміні Постачальником протягом 10 днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки. Строк оплати такого товару обчислюється з моменту його заміни на якісний.
7.4. Якщо Постачальник не має можливості замінити неякісний Товар, то він повертає Замовникові вартість цього Товару протягом 10 днів з моменту отримання акту про виявлені недоліки.

8. ТЕРМІН ДІЇ ДАНОГО ДОГОВОРУ
8.1. Даний Договір набирає чинності з моменту підписання його сторонами і діє до моменту його остаточного виконання, але в будь-якому випадку до 31 грудня 2023 р.

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. У разі  невиконання або  неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену чинним законодавством України та цим Договором.
9.2. Замовник за даним Договором несе наступну відповідальність: зобов’язується вчасно провести оплату згідно накладних.
9.3. Постачальник зобов’язується передати у власність Замовника якісний Товар. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісного Товару.
9.4. За порушення строків виконання зобов’язань Постачальник сплачує на користь Замовника пеню у розмірі 0,1 % вартості Товару за кожен день  прострочення, а за прострочення понад тридцять календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 % вказаної вартості.
9.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання умов Договору.
9.6. В інших випадках, що не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним в Україні законодавством.

10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
10.1. Під обставинами непереборної сили (форс-мажором) за цим Договором Сторони домовилися вважати обставини, які не залежать від волі Сторін, і на усунення яких жодна із Сторін не могла вплинути, а саме: пожежі, землетруси, повені, інші стихійні лиха непереборної сили, масові заворушення, революції, воєнні дії тощо.
10.2. У випадку виникнення форс-мажорних обставин Сторони звільняються від відповідальності за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань на період дії цих обставин. Про виникнення форс-мажорних обставин Сторона, на виконання зобов’язань якої вони впливають, не пізніше як у триденний термін, письмово, інформує про це іншу Сторону.
10.3. Сторони негайно вступають в стадію переговорів для прийняття взаємовигідного спільного рішення щодо подальшого виконання умов цього Договору.
10.4. Сторони домовились, що у випадку, якщо термін дії форс-мажорних обставин перевищує тридцять календарних днів, Сторони вступають у стадію переговорів щодо можливості подальшої дії Договору чи його розірвання.
10.5. Засвідчення обставин непереборної сили (форс-мажору) здійснюється Торгово-промисловою палатою, у встановленому чинним законодавством порядку.

11. РОЗВ’ЯЗАННЯ СПОРІВ
11.1. Усі спори між сторонами вирішуються шляхом переговорів.
11.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідного до чинного в Україні законодавства
12. ІНШІ УМОВИ
12.1. Умови даного Договору можуть бути змінені за взаємною згодою сторін з обов’язковим складанням додаткової угоди.
12.2. Даний договір може бути розірваний за домовленістю сторін, про що сторони укладають відповідну угоду.
12.3. Одностороння зміна умов чи розірвання цього Договору не допускається, крім випадків, передбачених чинним законодавством України.
12.4. Жодна зі сторін не має права передавати свої права за даним Договором третій стороні без письмової згоди сторін даного Договору.
12.5. Даний Договір складений в двох примірниках - по одному примірнику для кожної зі сторін, які мають однакову юридичну силу.
12.6. Цей договір укладений під час дії воєнного стану в Україні, оголошеного Указом Президента України «Про введення воєнного стану в Україні» від 24.02.2022 року №64/2022 (зі змінами та доповненнями) та на підставі Постанови Кабінету Міністрів України від 12.10.2022 №1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні закупівлі", на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами та доповненнями).
12.7. У випадках, не передбачених даним Договором, сторони керуються чинним законодавством України.


13. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	ПОСТАЧАЛЬНИК:



	ЗАМОВНИК:























Додаток 1				                     
до Договору № _____________	                                 від “      ”____________ 2023 р.

Специфікація
на Товар, що постачається

	№п/п
	Назва товару
	Кількість товару
	Ціна за одиницю  без ПДВ (грн.)
	Ціна за одиницю  з ПДВ (грн.)
	Загальна  вартість без ПДВ (грн.)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	РАЗОМ без ПДВ:
	

	ПДВ
	

	Разом із ПДВ:
	







	ПОСТАЧАЛЬНИК:
	ЗАМОВНИК:






